TRUCURI
sI
MINUNI

SCAMATORUL DIN BROOKLYN
de Woody Allen. Traducere de Liana
Ceterchi si Radu F. Alexandru ®
TEATRUL EVREIESC DE STAT
® Data reprezentatiei: 12 sep-
tembrie 1995 @ Regia: Cristian
Hadji-Culea ® Scenografia: Puiu

Antemir ® Consultant scene de
iluzionism: Mihai Ciuca ® Distri-
butia: Ovidiu Cuncea (Paul), Marius
Drogeanu (Steve), Eugenia Balaure
(Enid), Cornel Ciupercescu (Max),
Mihaela Sarbu (Betty), Boris Petroff

(Jerry).
e

intr-o lume 7n care succesul e singura
masura a omului, auto-deprecierea
devine un soi de delict moral si este intr-
adevar un paradox american faptul ca
Woody Allen - actor, regizor de film si
dramaturg - a reusit sa aiba bani, femei
frumoase si s& fie celebru ficandu-si o
meserie din auto-depreciere. Marturii
etern mincinoase, filmele si piesele lui
sunt patetice si hazoase dezvaluiri ale
eului stramtorat de sperantele si
pretentiile celor din jur, ale individului
paralizat de neputinta de a se face inteles
si de a se intelege pe sine. $i in timp ce
interesul focalizat asupra personajului
central descompune cu ironie resorturile
esecului intim, personajele mediului
inconjurator reprezinta, fiecare in felul
sau, variante incremenite ale refuzului de
autocunoastere.

Scamatorul din Brooklyn, Paul, este
un baiat cu un coeficient de inteligenta
superior celui al lui Einstein, nein-
demanatic si balbait, neadaptat la gcoala,
exersand necontenit trucuri cu batiste
scoase din cutii goale si cravate taiate
care redevin intregi. E cert ca il fas-
cineaza minunile, ca se simte capabil sa
le producd, dar ca nu va fi niciodata in
stare sa le faca in public: orice privire
strdina il arunci in disperare. in familia
§a, care supraviefuieste la limita saraciei,
acolo unde ,visul american“ se destrama
pentru a deveni terna realitate coscovita,
toata lumea vrea sa-| ajute: si tatal etern
jucator la loteria sentimentelor, si mama
posesiva si grijulie, gata oricand sa-si
telescopeze propriile frustrari in reusita
copiilor, si fratele mai putin inteligent, dar
la fel de doritor de a invinge destinul
printr-o minune. O familie care, intr-o
plesé de Arthur Miller, ar simboliza drama
existentei, este, aici, starea cotidiana a
neadecvarii pe care nimeni nu o
recepteaza ca atare. De aici $i comedia.

PREMIERA PE TARA

Spectacolul de la TES (jucat in limba
romana) construieste cu rafinament
premisele actiunii dramatice. Scenografia
sugereaza spatiul real si cel al minunii,
atat de aproape unul de altul si totusi pe
planete diferite. Ovidiu Cuncea, in rolul lui
Paul, izbuteste sa joace cu intensitate
singuratatea personajului, etalandu-i
neputiniele fara exagerari $i suprapuneri
comice. Convingerea lui ca minunile
exista indiferent de capacitatea Iui de a le
exprima si a celorlalli de a le vedea este
adevaratul motor al conflictului, si actorul
o traieste cu atata discretie cata e
necesara pentru a deveni spectaculoasa.
Eugenia Balaure este o mama agitata si o
femeie nefericita, una condifionand-o pe
cealalta; e inutil sa iubesti cand nu stii sa
o faci, si relatiile ei confuze cu sotul si fiii
Tsi gasesc explicatia scenica in episodul
cu managerul ratat. Alaturi de Boris
Petroff, care o slujeste cu un excelent
profesionalism, Eugenia Balaure creeaza

unul dintre momentele impresionante ale
spectacolului, in care maturitatea evoca
si traieste tineretea, ca pe o imposibila
reintoarcere. Din miscarea in scena a lui
Cornel Ciupercescu am inieles ca este
un barbat strain in propria lui familie si un
neindemanatic indragostit tomnatic. Ce a
spus pe scena nu am auzit, iar cand am
auzit, nu am inteles. Marius Drogeanu si
Mihaela Sarbu servesc cu modestie
compozitia scenica. Ca de obicei,
Cristian Hadji-Culea evita spectacolul
Jregiei“ in sine, efectele si imaginile
paratextuale, iar aceasta limita impusa fl
infrateste cu atmosfera piesei. Dar nici
consultantul scenelor de iluzionism (Mihai
Ciuca), nici expresia regizorala nu ne
ajuta sa trasam drumul de la scamatorie
la minune, de la liceanul balbait la Woody
Allen.

I MAGDALENA BOIANGIU
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_ ELECTRA MAGHIARA de Bornemisza Péter ® TEATRUL NA]‘IONAL DIN
TARGU-MURES, sectia maghiara @ Data reprezentatiei: 21 aprilie 1995 @
Regia: Beke Sandor (Ungaria) @® Decoruri si costume: Labancz Klara ® Muzica:
Csiky Csaba @ Coregrafia: Domokos Istvan @ Distributia: Gy6rffy Andras
(Aegistus), Tatai Sandor (Parasitus), Farkas |bolya (Clytemnestra), Laszlo

Zsuzsa (Electra), Somody Hajnal (Chrysothemis), M6zes Erzsébet (Chorus),
Sebestyén Aba (Orestes), Lohinszky Lérand (Maestrul), Lukdcs Noémi Andrea
(Micuta Electra), Fiilop Beata, Fiilop Emese, Gal Agnes, Gajdo Delinke, Kozsik
Jozsef, Lorincz Andras-Erno, Fazakas Géza, Nagy Orban (Corul), Koszorus
Kalman, Hunyadi Sandor, Benczédi Szilard (Muzicanti).

Motto:
,Ce este strdmb nu se poate indrepta
si ce lipseste nu poate fi numdrat*.

Eclesiastul I:15

Sectia maghiard a Teatrului National
din Targu-Mures a inclus in repertoriu o
originala piesa scrisa in secolul al XVI-
lea, Tn toiul raspandirii protestantismului,
de catre ilustra personalitate a Reformei
maghiare, Bornemisza Péter (1535-
1584). Opera sa literara, vastd, cuprinde
poezie, proza si teatru; ideologic, ea sta
sub semnul obiectivelor progresiste,
antifeudale ale Reformei. Cea mai
insemnata creatie a lui, totodata cea mai
importanta opera dramatica maghiara din
secolul al XVI-lea, este adaptarea piesei
Electra de Sofocle, purtand titlul,
explicativ, Tragedie in limba maghiara
din Electra lui Sofocle. Autorul nu
traduce insa, pur si simplu, textul
tragediei antice, ci il foloseste drept
~temelie* pentru descrierea unui caz ce
se poate petrece oriunde n lume. El

observa undeva: ,Dumnezeu este unul i
vrerea Sa se oglindeste in viata
oamenilor*. Istoricii literari sustin ca piesa
lui Bornemisza ar fi prima traducere intr-o
limba est-europeana a tragediei sofo-
cliene si ca este cea mai semnificativa
realizare literara a Renasterii in spafiul
cultural maghiar. Ultima oara, in tara
noastra, a fost montata la Institutul de
Teatru (actuala Academie de Arta
Teatrald) din Targu-Mures, de regretatul
Csorba Andras si de Zalanyi Gyula (actor
aflat acum in Ungaria), in decorurile
create de Laszl6 lldikd; premiera a avut
loc la 21 mai 1982.

Noua montare apariine regizorului
Beke Sandor din Ungaria, care noteaza in
caietul de sald faptul ca, desi
neterminata, piesa este perfecta.
intr-adevar, aceasta piesa pre-
shakespeariana este perfecta; spec-
tacolul, ba. Sa ma explic.

Titlul spectacolului, Electra ma-
ghiard, suna altfel decat cel al piesei;
mai scurt, dar cu subintelesuri. Cu peste
un deceniu n urma, Nationalul



